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Commune de BANGOR Servitudes d'Utilité Publique

1. GENERALITES

Qu’est-ce qu’une Servitude d’Utilité Publique ?
Les servitudes d’utilité publique (SUP) sont des limitations administratives au droit de propriété autori-
sées par la loi au bénéfice de personnes publiques (Etat, collectivités locales, établissements publics), de
concessionnaires de services ou de travaux publics, de personnes privées exercant une activité d’intérét
général (concessionnaires d’énergie hydraulique, de canalisations de transport de produits chimiques,
etc.).
Elles constituent des charges qui grévent de plein droit des immeubles (batiments ou terrains) et qui
peuvent avoir pour effet :

e d’interdire ou limiter I'exercice par les propriétaires de leur droit d’'occuper ou d’utiliser le sol,

¢ de les obliger a faire des travaux d’entretien, de réparation, de démolition, etc.,

e ou encore de les obliger a laisser faire 'exécution de travaux ou l'installation de certains ouvrages.
Ces servitudes ont un caractére d’ordre public. Aucun particulier ne peut y déroger unilatéralement et
leur respect fait I'objet de contréles, notamment lors de la délivrance d’autorisations d’urbanisme.

Contexte juridique

En application de l'article L. 151-43 du code de I'urbanisme, les servitudes d’utilité publique doivent étre
annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes communales en vigueur sur le territoire concerné,
afin d’étre opposables aux demandes d’autorisation d’urbanisme.

Elles figurent sur la liste mentionnée a l'article R. 151-51 et font 'objet d’une nomenclature nationale.

Le présent document dresse l'inventaire des servitudes d’utilité publique connues a ce jour sur le ter-
ritoire communal. Il présente le fondement juridique de chacune d’entre-elles et les charges qu’elles
constituent.



Servitudes d'Utilité Publique Commune de BANGOR

2. SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE CONCERNANT LA COMMUNE
Servitude A9, relative aux canalisations publiques

Servitude AC1, relative a la protection des monuments historiques

Servitude AC2, relative a la protection des monuments naturels et sites

Servitude AR1, relative aux postes électro-sémaphoriques et aux amers
Servitude AS1, relative au périmétre de protection des eaux potables

Servitude ELS, relative aux amers et aux phares

Servitude EL9, relative au passage sur le littoral
Servitude 14, relative aux canalisation électriques

Servitude PT1, relative aux transmissions radioélectriques - protection des centres d’émission
et de réception contre les perturbations électromagnétiques

Servitude PT2, relative aux transmissions radioélectriques - protection des centres de
d’émission et de réception contre les obstacles

Servitudes T4-T5, aéronautiques de dégagement

Servitude T7, a I'extérieur des zones de dégagement
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Servitude A5, relative aux canalisations publiques

Acte : loi du 4 aolt 1962, décret du 15 février 1964, loi du 8 ao(t 1929, décret du 30 décembre 1952
Servitude modifié par décret du 28 aolt 1975
Concerne les conduites d’eau et d’assainissement.
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SERVITUDE AS
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives

Obligation pour les propriétaires et leurs ayants droit de s’abstenir de tout acte de nature a nuire au
bon fonctionnement, a I’entretien et a la conservation de I’ouvrage.

Droits résiduels du propriétaire

Droit pour le bénéficiaire d’obtenir 1’octroi d’un permis de construire, méme si pour se faire il
convient de procéder au déplacement des canalisations. Les frais de ce déplacement sont a la charge
du bénéficiaire de la servitude, d’ou la nécessité de prévoir, lors de I’élaboration des projets, des
tracés de canalisation qui ménagent les possibilités d’implantation ultérieure de construction
notamment aux abords des agglomérations. C’est ainsi que prés des zones agglomérés les tracés de
canalisations devront étre prévus de préférence dans les lisiéres des parcelles, ou les traverser de
maniere qu’une utilisation rationnelle soit possible de part et d’autre de la canalisation.

Droit pour le propriétaire qui s’est vu opposer un refus de permis de construire du fait de I’exercice
de la servitude, de requérir soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation, I’acquisition totale de sa
propriété par le maitre d’ouvrage.
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Servitude AC1, relative a la protection des monuments historiques

Servitude Acte : Arrété du 16 juin 1995
Intitulé : Grand phare de Belle ile (MH inscrit)
Servitude Acte : Arrété du 16 juin 1995
Intitulé : Siréne de brume (MH inscrit)
Servitude Acte : Arrété du 30 octobre 2000
Intitulé : Ancienne station radar de Port Coton(MH inscrit)
. Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine
Service

Petit Hotel de Limur, 31, rue Thiers, 56000 VANNES
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SERVITUDE AC1
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives

Interdiction de toute publicité sur les immeubles classés ou inscrits ainsi que dans les zones de
protection délimitées autour des monuments historiques classés, dans le champ de visibilité des
immeubles classés ou inscrits et a moins de 100 métres de ceux-ci. Il peut étre dérogé a ces
interdictions dans les formes prévues a la section 4 de la dite loi, en ce qui concerne les zones
mentionnées a I’article 7 de la loi du 29 décembre 1979.

Les préenseignes sont soumises aux dispositions visées ci-dessus concernant la publicité.

L’installation d’une enseigne est soumise a autorisation dans les lieux mentionnés aux articles 4 et 7
de la loi du 29 décembre 1979.

Interdiction d’installer des campings, sauf autorisation préfectorale, a moins de 500 meétres d’un
monument classé ou inscrit. Obligation pour le maire de faire connaitre par affiche a la porte de la
mairie et aux points d’accés du monument 1’existence d’une zone interdite aux campeurs.

Interdiction du camping et du stationnement de caravanes pratiqués isolément, ainsi que
I’installation de terrains de camping et de caravanage a I’intérieur des zones de protection autour
d’un monument historique classé, inscrit ou en instance de classement, défini au 3° de Particle 1
de la loi du 31 décembre 1913 ; une dérogation peut étre accordée par le préfet ou le maire apres
avis de I’architecte des batiments de France. Obligation pour le maire de faire connaitre par affiche
a la porte de la mairie et aux principales voies d’acces de la commune, 1’existence d’une zone de
stationnement réglementé des caravanes.

Droits résiduels du propriétaire

Le propriétaire d’un immeuble classé peut le louer, procéder aux réparations intérieures qui
n’affectent pas les parties classées, notamment installer une salle de bain, le chauffage central. 1l
n’est jamais tenu d’ouvrir sa maison aux visiteurs et aux touristes, par contre, il est libre s’il le
désire d’organiser une visite dans les conditions qu’il fixe lui-méme.

Le propriétaire d’un immeuble classé peut, si des travaux nécessaires a la conservation de 1I’édifice
sont exécutés d’office, solliciter dans un délai d’un mois a dater du jour de la notification de la
décision de faire exécuter les travaux d’office, I’Etat d’engager la procédure d’expropriation. L’Etat
doit faire connaitre sa décision dans un délai de six mois, mais les travaux ne sont pas suspendus.

La collectivité publique devenue propriétaire d’un immeuble classé a la suite d’une procédure
d’expropriation engagée dans les conditions prévues par la loi du 31 décembre 1913, peut le céder
de gré a gré a une personne publique ou privée qui s’engage a I’utiliser aux fins et conditions
prévues au cahier des charges annexé a 1’acte de cession. La cession a une personne privée doit tre
approuvée par décret en Conseil d’Etat.
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Servitude AC2, relative a la protection des monuments naturels et sites

Acte : Arrété du 22 juin 1972

Serviude Intitulé : zone cétiére, récifs, les et archipels (site inscrit)

Acte : Arrété du 15 janvier 1978
Servitude Intitulé : Ensemble constitué par les sites cotiers et le Domaine Public Maritime correspondant a une
profondeur de 500m en direction du large a partir de la limite terrestre (site classé)

Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine

service Petit Hotel de Limur, 31, rue Thiers, 56000 VANNES
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SERVITUDE AC2
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives

Interdiction de toute publicité, sauf dérogation dans les sites inscrits a ’inventaire et dans les zones
de protection délimitées autour de ceux-ci.

Les préenseignes sont soumises aux dispositions mentionnées ci-dessus concernant la publicité.
L’installation des enseignes est soumise a autorisation dans les zones visées ci-dessus.

Interdiction d’établir des campings sauf autorisation préfectorale ou de créer des terrains aménagés
en vue du stationnement des caravanes. Obligation pour le maire de faire connaitre par affichage et
panneaux ces réglementations.

Interdiction de toute publicité sur les monuments naturels et dans les sites classés. Les préenseignes
sont soumises a la méme interdiction.

L’installation d’une enseigne est soumise a autorisation dans les zones visées ci-dessus.
Interdiction a quiconque d’acquérir un droit de nature a modifier le caractere et I’aspect des lieux.
Interdiction d’établir une servitude conventionnelle sauf autorisation du ministre compétent.

Interdiction d’établir des campings sauf autorisation ministérielle accordée aprés avis de la
commission départementale et supérieure des sites, ou de créer des terrains aménagés en vue du
stationnement des caravanes. Obligation pour le maire de faire connaitre ces réglementations par
affichage et panneaux.

Obligation pour le propriétaire des parcelles situées dans une telle zone de se soumettre aux
servitudes particuliéres a chaque secteur déterminé par le décret d’institution et relatives aux
servitudes de hauteur, a I’interdiction de batir, a I’aspect esthétique des constructions... La
commission supérieure des sites est, le cas échéant, consultée par les préfets ou par le ministre
compétent préalablement aux décisions d’autorisation.

Interdiction de toute publicité, sauf dérogation dans les formes prévues a la section 4 de la loi du 29
décembre 1979, dans les zones de protection délimitées autour d’un site classé.

Les préenseignes sont soumises aux dispositions mentionnées ci-dessus, en ce qui concerne la
publicité.

Interdiction en régle générale d’établir des campings et terrains aménagés en vue du stationnement
des caravanes.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a des travaux d’exploitation courante en ce qui concerne
les fonds ruraux et d’entretien normal pour les édifices dans les conditions mentionnées au § A 2° a.

Possibilité pour le propriétaire de procéder aux travaux pour lesquels il a obtenu 1’autorisation dans
les conditions visées au § A 2° b.
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Servitudes d'Utilité Publique
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Servitude AR1, relative aux postes électro-sémaphoriques er aux amers

Servitude

Acte : loi du 18 juillet 1895 modifiée par la loi du 27 mai 1933, décret du 12 juin 1961
Intitulé :Sémaphore du Talut
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SERVITUDE AR1
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL :

Obligations passives

Interdiction pour les propriétaires de terrains situés dans les champs de vue délever aucune
construction a moins den avoir obtenu l'autorisation du ministre chargé des armées.

Lorsque la construction est soumise a permis de construire, celui-ci ne peut étre délivré quavec
laccord du ministre chargé des armées ou de son délégué. Cet accord est réputé donné faute de
réponse dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de construire par
lautorité chargée de son instruction.

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclaration
en application de larticle L.422-2 du code de 'urbanisme, le service instructeur consulte l'autorité
mentionnée a l'article R.425-7 dudit code. Lautorité ainsi consultée fait connaitre son opposition
ou les prescriptions quelle demande dans un délai d’'un mois a dater de la réception de la demande
davis par lautorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis
favorable.

Interdiction pour les propriétaires de terrains situés dans les champs de vue, de laisser croitre les
plantations a une hauteur telle que les vues puissent étre génées.

Droits résiduels du propriétaire

Néant.

1
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Servitudes d'Utilité Publique
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Servitude AS1, relative au périmetre de protection des eaux potables

Acte : Arrété préfectoral du 2 juillet 2002 : captages de Bordilla, Borfloch et Port York

servitude Intitulé : Périmétre de protection du captage de «Port York»
. Acte : Arrété préfectoral du 2 juillet 2002 : captages de Bordilla, Borfloch et Port York
Servitude o . :
Intitulé : Périmétre de protection du captage de «Bordilla»
. Acte : Arrété préfectoral du 2 juillet 2002 : captages de Bordilla, Borfloch et Port York
Servitude e .
Intitulé : Périmétre de protection du captage de «Borfloch»
Senvi Agence Régionale de Santé - Délégation territoriale du Morbihan
ervice

32, boulevard de la Résistance - BP 514, 56019 VANNES Cedex
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SERVITUDE AS1
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives :

Eaux souterraines :

A P’intérieur du périmetre de protection immédiate, interdiction de toutes activités autres que celles
explicitement prévues par 1’acte déclaratif d’utilité publique (notamment entretien du captage).

A I’intérieur du périmeétre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par 1’acte
d’utilité publique des activités, installations, dépdts et tous faits susceptibles d’entrainer une
pollution de nature a rendre 1I’eau impropre a la consommation humaine.

A I’intérieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par I’acte déclaratif
d’utilité publique de tous faits, activités, installations et dépots mentionnés ci-dessus.

Eaux de surface :

Interdictions et réglementations identiques a celles rappelées ci-dessus, en ce qui concerne les seuls
périmetres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues crées pour I’alimentation en eau, des suggestions peuvent étre
roposées par le Conseil supérieur de iéne, quant aux mesures sanitaires a imposer en I’espece.
le C 1 de I'hy , t t I

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d’au moins 5
metres, par la collectivité assurant I’exploitation du barrage.

Interdiction a I’intérieur du périmetre de protection de procéder a aucun travail souterrain ni
sondage sans autorisation préfectorale.

Droits résiduels du propriétaire

Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés, dans le périmetre de protection de procéder a des
fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de maisons, caves ou
autres travaux a ciel ouvert, sous condition, si le décret I’impose a titre exceptionnel, d’en faire
déclaration ou Préfet u mois a 1’avance et d’arréter les travaux sur décision préfectorale si leur
résultat constaté est d’altérer ou de diminuer la source.

Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmeétre de protection, de reprendre les travaux
interrompus sur décision préfectorale, s’il n’a pas été statué dans le délai de six mois sur I’extension
du périmeétre.

Droit pour le propriétaire d’un terrain situé dans le périmétre de protection et sur lequel le
propriétaire de la source a effectué des travaux, d’exiger de ce dernier 1’acquisition dudit terrain s’il
n’est plus propre a I’usage auquel il était employé ou s’il a été privé de la jouissance de ce terrain
au-dela d’une année.

13
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14

Servitude ELS, relative aux amers et aux phares

Servitude

Acte : loi du 18 juillet 1985 modjﬂée par la loi du 27 mai 1933 et loi du 27 novembre 198
Intitulé : Grand Phare de Belle lle (Goulphar)
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Servitude EL9, relative au passage sur le littoral

Acte : loi du 31 décembre 1976 complétée par la loi du 3 janvier 1986 (loi littoral)

Arrété Préfectoral du 7 mai 1985, complété par I'Arrété Préfectoral du 23 mai 1995 (Citadelle-Port
Fouquet)

0 décret du 7 juillet 1977

[ décret du 12 juin 1990

[ code de l'urbanisme (articles L 160-6 a L 160-8, articles R 160-8 a R 160-33)

Servitude

SERVITUDE EL9
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives

Obligation pour les propriétaires et leurs ayants droit de laisser aux piétons le droit de passage sur leur pro-
priété dans une bande de trois métres de largeur calculée a partir de la limite du domaine public maritime,
et sur les chemins et voies privés ouverts aux piétons afin de leur assurer I'accés au rivage dans les conditions
définies a l'article L.121-31 et suivants du Code de I'Urbanisme.

Obligation pour les propriétaires ou leurs ayants droit de napporter a Iétat des lieux, aucune modification de
nature a faire obstacle méme provisoirement, au libre passage des piétons.

Obligation pour les propriétaires de laisser l'administration compétente établir la signalisation et effectuer
les travaux nécessaires pour assurer le libre passage et la sécurité des piétons et ce, s'ils ont été avisés quinze
jours a l'avance, sauf cas d’urgence.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires et leurs ayants droit de faire des travaux sur le sentier résultant de la ser-
vitude, modifiant [¢tat des lieux et faisant méme obstacle a la libre circulation des piétons, a condition den
avoir obtenu l'autorisation préalable du préfet et que cette situation ne se prolonge pas au-dela de six mois.
Cette possibilité est notamment prévue pour la réalisation de travaux de défense contre la mer.

15
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Servitude 14, relative a 'établissement des canalisations électriques

Servitude

Acte : arrété préfectoral en application du décret du 11 juin 1970 modifié.
Intitulé : tracé des lignes EDF (voir annexe)
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SERVITUDE 14
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives :

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'acces aux agents de
l'entreprise exploitante pour la pose, I'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de
passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et a des heures normales aprés avoir prévenu les
intéressés, dans toute la mesure du possible.

Droits résiduels du propriétaire :

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou
terrasses ou de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir,
ils doivent toutefois un mois avant d'entreprendre 1'un de ces travaux, prévenir par lettre
recommandée I'entreprise exploitante.

17
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Servitude PT1 - relative aux transmissions radioélectriques - protection
des centres de réception contre les perturbations électromagnétiques

Acte : Code des postes et télécommunications (article L 57 et AL 62 et R 27 a R39)

servitude Intitulé : Station de Goulphar
Service Direction Interrégionale de la mer nord atlantique — manche ouest de Nantes -
Acte : Code des postes et télécommunications (article L 57 et AL 62 et R 27 a R39), décret du 23
Servitude octobre 1992
Intitulé : Sémaphore du Talut
Service Etat-Major de soutien défense de Rennes
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SERVITUDE PT1
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives :

Dans les zones de protection et de garde

-Interdiction aux propriétaires ou usagers d'installations électriques de produire ou de
propager des perturbations se plagant dans la gamme d'ondes radioélectriques regues par le centre et
présentant pour ces appareils un degré de gravité supérieur a la valeur compatible avec
l'exploitation du centre (art R30 du code des postes et télécommunications).

Dans les zones de garde

-Interdiction de mettre en service du matériel de perturber les réceptions radioélectriques du
centre (art R30 du code des postes et télécommunications).
Droits résiduels du propriétaire :

-Possibilité pour les propriétaires de mettre en service des installations électriques sous les
conditions mentionnées ci-dessous.

Dans les zones de protection et de garde :

-Obligation pour I'établissement d'installations nouvelles (dans les batiments existants ou en
projet) de se conforter aux servitudes établies pour la zone (instruction interministérielle n°400
C.C.T du 21 juin 1961, titre 111, 3.2.3.2, 3.2.4, 3.2.7 modifiée).

-Lors de la transmission des demandes de permis de construire, le ministre exploitant du
centre peut donner une réponse défavorable ou assortir son accord de restriction quant a l'utilisation
de certains appareils ou installations électriques.

-1l appartient au pétitionnaire de modifier son projet en ce sens ou d'assortir les installations
de dispositions susceptibles d'éviter les troubles. Ces dispositions sont parfois trés onéreuses.

Dans les zones de garde radioélectrique

-Obligation d'obtenir I'autorisation du ministre dont les services exploitent ou contrdlent le
centre pour la mise en service de matériel électrique susceptible de causer des perturbations et pour
les modifications audit matériel (art.R30 du code des postes et t€lécommunications et arrété
interministériel du 21 aott 1953 donnant la liste des matériels en cause).

Sur I'ensemble du territoire (v compris dans les zones de protection et de garde)

-Obligation d'obtenir 'autorisation préalable a la mise en exploitation de toute installation
électrique figurant sur une liste interministérielle (art 60 du code des postes et t€lécommunications,
arrété interministériel du 21 aolt 1953 et arrété interministériel du 16 mars 1962).

19
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Servitude PT2 - relative aux transmissions radioélectriques - protection

des centres de réception contre les Obstacles

Acte : décret du 15 septembre 1980

senvitude Intitulé : Sémaphore du Talut
Servitude Acte : décret du 15 septembre 1980

Intitulé : Sémaphore de Beg melen/Sémaphore du talut (zone spéciale de dégagement)
Service Etat-Major de soutien défense de Rennes
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SERVITUDE PT2
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL :

Obligations passives

Interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielles, de créer tout ouvrage
métallique fixe ou mobile, des étendues d’eau ou de liquide de toute nature ayant pour résultat de
perturber le fonctionnement du centre.

Limitation, dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, de la
hauteur des obstacles. En général, le décret propre a chaque centre renvoie aux cotes fixées par le
plan qui lui est annexé.

Interdiction, dans la zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-
dessus d’une ligne droite située a 10 métres au-dessous de celle joignant les aériens d’émission ou
de réception sans, cependant, que la limitation de hauteur imposée puisse étre inférieure a 25
metres.

Droits résiduels du propriétaire

Droit pour les propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans les secteurs de
dégagement, des obstacles fixes ou mobiles dépassant la cote fixée par le décret des servitudes, a
condition d’en avoir obtenu I’autorisation du ministre qui exploite ou contrdle le centre.

Droit pour les propriétaires dont les immeubles soumis a 1’obligation de modification des
installations préexistantes ont été expropriés a défaut d’accord amiable de faire état d’un droit de
préemption, si I’administration procéde a la revente de ces immeubles aménagés.

21
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Servitude T4-T95, aéronautiques de dégagement

Servitude

Acte : arrété ministériel du 17 mars 1993, code de I'aviation civile - article L 281-1 et articles R 241- a
R 243-3
Intitulé : aérodrome de BELLE ILE
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SERVITUDE T4
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives
Néant.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de se clore, de démolir, réparer et surélever, a condition de ne pas
entraver I’exercice des servitudes de balisage et notamment du droit de passage.

Toutefois, la propriétaire doit, en cas de demande de permis de construire, et avant d’entreprendre
tout travail de démolition, de réparation, de surélévation ou de cloéture, prévenir, deux mois a
I’avance, I’ingénieur en chef du service des bases aériennes compétent par lettre recommandée avec
avis de réception.

SERVITUDE T5
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL:

Obligations passives

Interdiction de créer des obstacles fixes susceptibles de constituer un danger pour la circulation
aérienne.

Obligation de laisser pénétrer sur les propriétés privées les représentants de I’administration pour y
exécuter les opérations nécessaires aux études concernant 1’établissement du plan de dégagement.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire d’obtenir la délivrance d’un permis de construire, si le projet de
construction est conforme aux dispositions du plan de dégagement ou aux mesures de sauvegarde.

Possibilité pour le propriétaire d’établir des plantation, remblais et obstacles de toute nature non
soumis a I’obligation de permis de construire et ne relevant pas de la loi du 15 juin 1906 sur les
distributions d’énergie, a condition d’obtenir 1’autorisation de I’ingénieur en chef des services des
bases aériennes compétent.

Le silence de I’administration dans les délais prévus par I’article D 242-9 du code de I’aviation
civile vaut accord tacite.

Possibilité pour le propriétaire de procéder sans autorisation a I’établissement de plantations,
remblais et obstacles de toute nature, si ces obstacles demeurent a quinze metres au-dessous de la
cote limite qui résulte du plan de dégagement.
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Servitude T7, relative a I'extérieur des zones de dégagement

Servitude

Acte : code de I'aviation civile - articles R 241-1 et D 244-1 a D244-4 ( articles L.126.1 et R.126.1 du
code de I'urbanisme), arrété et circulaire du 20 juillet 1990

Intitulé : Cette servitude s’applique a tout le territoire communal et ne fait pas I'objet d’une délimitation
spécifique.




Servitudes d'Utilité Publique Commune de BANGOR

SERVITUDE T7
LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL :

Obligations passives

Interdiction de créer certaines installations déterminée par arrétés ministériels qui, en raison de
leur hauteur, seraient susceptibles de nuire a la navigation aérienne, et cela en dehors de zones de
dégagement.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a lédification de telles installations, sous conditions, si
elles ne sont pas soumises a lobtention du permis de construire et a lexception de celles relevant
de laloi du 15 juin 1906 sur la distribution dénergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a
larticle D 244-1 institueront des procédures spéciales, de solliciter une autorisation a I'ingénieur
en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les installations sont situées.

La décision est notifiées dans un délai de deux mois a compter de la date de dépot de la demande
ou, le cas échéant, du dépot des pieces complémentaires. Passé ce délai, lautorisation est réputée
accordée pour les travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux
autres dispositions législatives ou réglementaires.

Si les constructions sont soumises a permis de construire et susceptibles en raison de leur empla-
cement et de leur hauteur de constituer un obstacle a la navigation aérienne et quelles sont a ce
titre soumises a autorisation du ministre chargé de l'aviation civile ou de celui chargé des armées
en vertu de l'article R 244-1 du code de l'aviation civile, le permis de construire ne peut étre
accordé quiavec l'accord des ministres intéressés. Cet accord est réputé donné faute de réponse
dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de construire par l'auto-
rité chargée de son instruction.

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclara-
tion préalable de l'article L 422-2 du code de 'urbanisme, le service instructeur consulte l'autorité
mentionnée a l'article R 421-38-13 dudit code. Lautorité ainsi consultée fait connaitre son oppo-
sition ou les prescriptions quelle demande dans un délai d'un mois a dater de la réception de la
demande d’avis par lautorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir
émis un avis favorable.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministere

Culture
ommunication

Service régional de
I'archéologie

BANGOR

LISTE DES ZONES DE PROTECTIONS
DEMANDEES AU PLU AU TITRE DE

L'ARCHEOLOGIE

lundi 04 juin 2018

2016:YC.48;YC.49;YC.52;YC.54;YC.55,YC.57,YC.59;YC.60;YC.61;YC.62;YC.63;YC.64;YC.65

15732/ 56 009 0017 / BANGOR / LE VAZEN / LE VAZEN / tumulus / Age du
bronze

3358/ 56 009 0002 / BANGOR / POINTE DE BAGUENERES / POINTE DE
BAGUENERES / éperon barré / Néolithique - Age du fer

3360 / 56 009 0001 / BANGOR / BOULADEW / BAGUENERES / occupation /
Mésalithique

1 : zone de saisine du Préfet de Région

2 :demande de zone N au titre de |'archéologie et zone de saisine du Préfet de Région

Page 1de 5




2 1 2016 : ZR.65

3357/ 56 009 0004 / BANGOR / CALASTREN / CALASTREN / dépdt / Age du
bronze

2016:21.39;21.119;21.120,21.121;21.122;Z1.123;Z1.124;71.33;Z1.34;21.35;Z1.36,Z1.37;20.1;Z0.10,70.11;Z0.13;Z0.130;Z0
3 1 .131,20.136;Z0.14;,20.15,20.154;20.156,20.157,20.16,Z0.162;Z0.166;Z0.170;Z0.173;Z0.175;20.18;20.189;Z0.19

1£0.195,20.196;Z0.197,20.198;Z0.199,Z0.200;Z0.201;20.203;20.204;20.22;70.29;Z0.30,Z0.31,Z0.4;,Z0.7,20.8,.Z
0.9,70.95;270.96;20.97;20.98

3354 / 56 009 0006 / BANGOR / LA ROCHE SAINTE ANNE / KERVARIJON /
menhir / Néolithique

3355/ 56 009 0003 / BANGOR / KERVARIJON - BORLAGADEC /
KERVARIJON - BORLAGADEC / sépulture / tumulus / Age du bronze

15735/ 56 009 0020 / BANGOR / KERVARIJON / KERVARIJON / occupation

4 1 2016 : ZP.331;ZP.75,ZP.76,ZP.78 } Betlozromai

5 1 2016 : ZY.262 & 266 14466 / 56 009 0010 / BANGOR / CASTELL VRAZ / POINTE DE BORNOR /
T éperon barré / Age du bronze - Age du fer

6 1 2016:C.1;ZC.2,ZC.27;ZC.28,ZC.29;ZC 4,2C.41;ZC 42;2C 5,ZC.62 $502 / 50 0090011 LBANGDR £ RUNELLO ] RUNELLG oasupation./

Gallo-ramain

1 : zone de saisine du Préfet de Région

2 :demande de zone N au titre de I'archéologie et zone de saisine du Préfet de Région
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13528 / 56 009 0015 / BANGOR / KERIERO / KERIERO / dépit / Age du

T 1 2016:ZB.103,2B.104:ZB.111:28.117,8.5,ZB.76,ZB.81,78.93 Btotizn

: 1 54 15276 / 56 009 0016 / BANGOR / KEROURDE / KEROURDE / ocoupation /
8 1 2016:ZL.167;ZL.54,2M.25 Ercque Rdslorminge
9 1 2016:Z8.21;78.22:7B.23;2D.112,ZD.190;ZD 44;ZD 48 15733 / 56 009 0018 / BANGOR / KERIERO 2 / KERIERO / occupation /

Gallo-romain

10 1 2016:YD.156;YD.157,YD.158;YD.159;YD.160;YD. 161 1YD.162YD.163;YD.164;YD.165,YD.166;YD.172;YD.173;YD.177; |15737 / 56 009 0022 / BANGOR / DONNANT / DONNANT / occupation /
YD.178;YD.179;YD.180;YD.275;YD.276;YD.400 Mésolithique - Néolithique

15760 / 56 009 0027 / BANGOR / BEDEX / BEDEX / occupation / Mésalithique

11 1 2016/YE.153;YE.154,YE.60;YE.64;YE 65;YE 66;YE.67;YE.68; YE.69; YE.70:YE.71 - Gallo-romain 7

12 1 NEm”<m.mamkm.mamQm.wwmu\m,mmﬁ,«w.mmm“,\m.mmm“,mm.umm“<m.mm“<m.wﬁ<m.Acw\m.ﬁ_<m.m...“<m.mm“<m.mm“,\m.mow_\m. 15758 / 56 009 0025 / BANGOR / GRAND PHARE / KERVILAHOUEN /
76;YB.78,YB.79,YB.80;YB.81,YB.83;YB.85,YB.86;YB.88;YB .89 occupation / Mésolithique - Age du bronze

1: zone de saisine du Préfet de Région Page 3de 5

2 :demande de zone N au titre de |'archéologie et zone de saisine du Préfet de Région



; ; ; - 15759 / 56 009 0026 / BANGOR / CASTEL CLARA / GOULPHAR / occupation
13 2016:YB.150;YB.151;YB.152;YB.153 / Mésolithique - Néolithique

g ; : : ; . : : > 2 3 . : 16191 / 56 009 0029 / BANGOR / GOUASTIN / GOUASTIN / accupation /
14 2016:ZL.1:ZL.10;ZL.11;ZL.154;Z1..155;Z1..3,ZL.4,ZL.5;ZL.6,ZL.7;ZL.76;ZL.77;ZL.9 Epoque indéterminée

; ; s ; . . 15741 / 56 114 0007 / LOCMARIA / LE GRAND COSQUET / LE GRAND
15 2016:ZN.237;7N.266,7N.77,ZN.78.ZN.79ZN.80 COSQUET / tumulus / occupation / Néaolithique

; ; ; ; 3 . . ’ ; ; . ; 24290 / 56 009 0013 / BANGOR / BORDELQUET / BORDELQUET /
16 2016:ZX.170;ZX.171;ZX.187,ZX.189;ZX.190;ZX.191;ZX.192;ZX.193;ZX.194;ZX 86;ZX.87;ZX.88 aceupation / Néolithique - Age du fer

. . 24291/ 56 009 0014 / BANGOR / KERNEST / KERNEST / occupation /
17 2016 : ZW.53-54 ; ZW.311 Néolithique
18 2016 - Z1.61 24293/ 56 009 0021 / BANGOR / LES QUATRE CHEMINS / LES QUATRE

e CHEMINS / occupation / Néolithique

1 : zone de saisine du Préfet de Région

2 :demande de zone N au titre de I'archéologie et zone de saisine du Préfet de Région

Page 4 de 5




2017 :

19 24831/ 56 009 0005 / BANGOR / TY NEUE / TY NEUE / occupation /
ZB.36;ZD.110;ZD.11 .__.N_u.mmNND.Mm“NU.wPND.m._“N_u.mm..NU.mm“ND.wm“NU.mm“N_u.mm“NDLQHNU.L._"N_ULN“ND.&HNU.@_ Néolithique - Moyen-age
20 2017 : AB.162:AB.50:AB.51 25503 / 56 009 0012/ BANGOR / LE BOURG / PARC ILIS / église / cimetiére /

Moyen-age - Période récente

1: zone de saisine du Préfet de Région

2 :demande de zone N au titre de I'archéologie et zone de saisine du Préfet de Région

Page 5de 5
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BANGOR (56009). Carte des zones de protection
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Gulde d’appllcatlon de l’artncle R111-2 du Code de l’urbanlsme,
pour assurer la sécurité des personnes et des biens
exposes au risque de submersnon marine

L Rappels sur l’artlcle R111-2 du Code- l’urbanlsme

Concernant les prOJets d’ urbamsme I’article R111-2 du code 1'urbanisme précise que : «le
projet peut €tre refusé ou n'étre accepté que sous reserve_ de l'observation de prescriptions
spéciales s'il est de nature & porter atteinte & la salubrité ou 4 la sécurité publique du fait de sa

situation, de ses caractéristiques, de son 1mportance ou de son 1mp1antat1on a proxnmte

d'autres installations ».

~Cet article vise 3 réglementer des pro_}ets portant notamment atteinte A la sécurite pubhque du

fait méme de leur situation en zone exposée & un tisque. Relévent de la sécurité publique
toutes les mesures et moyens mis en ceuvre par 1'Etat et les maires pour assurer la sécurité des
personnes et des biens. Sont concernés les prOJets de construction, d’aménagement,
d’installations et de travaux faisant l‘objet d'un permis de construire, d'un permis d'aménager
ou d'une déclaration prealable ainsi qu'aux autres utilisations du sol régies par le Code de

Turbanisme,

Les submersions marines sont de nature 3 mett're en péril la sécurité des personnes présentes
dans les zones exposées et & provoquer des dommages aux biens qui s’y trouvent. Tout projet
d’urbanisme dans ces zones souléve donc la question de la sécurité des personnes et de la
protection des biens et il métite une attention particuliére des services en charge de
instruction des projets, sur la base de 1’article R111-2 du Code de I’ urbanisme.

2. Objectifs du guide et contenu

Le présent guide constitue un outil d’aide a la décision pour D'instruction des actes
d’urbanisme sur les territoires exposés au risque de submersion marine. Il s’appuie sur les
dispositions de D’article R111-2 du Code de I’ urbanisme et de la circulaire du 7 avril 2010
relative aux mesures & prendre én compte suite a la tempéte Xynthia du 28 février 2010.

Ce guide est applicable & tout territoire exposé au risque de submersion marine, excepté
lorsqu’il est couvert par un plan de prévention des risques littoraux (PPRL) approuvé.
Lorsque, postérieurement 2 I’approbatlon du PPRL, des connaissances nouvelles sont
disponibles sur I’exposition au risque du territoire, les éléments de ce gnide sont de nouveau
pris en cons1derat1on

Les préconisations de ce guide différent en fonctlon du projet concerné et du niveau d’aléa
auquel ce projet est expose.

Le guide expose des principes fondamentaux (premsees au 4. ci- dessous) apphcables a tous
les projets, et fournit en annexe des exemples d’application de ces principes 4 quelques cas.
fréquemment rencontrés en urbanisme. Ces grilles ont simplement valeur d’exemple et ne
sont pas exhaustives. Elles peuvent faire 1’objet d’adaptations et de compléments dans le -
respect des principes fondamentaux du guide. Dans la plupart des situations rencontrées en

assortie de prescriptions.

Les préconisations de ce guide ne préjugent pas des autres réglementations applic"abies.

Guide d'application de I'article R 111-2 du code dé 'urbanisme — risque « submersion marine » - mai 2013 1

zone submersible, le guide propose 'interdiction du projet ou son autorlsatlon le cas écheant



3. Modalités d’application
Pour 1’application" des. principes fondamentaux rappelés au 4. ci-dessous et des grilles
‘d’interprétation plus détaillées, il convient de se reporter .aux cartes des zones exposées au
risque de submersion marine, portées a la connaissance des communes en application de
Jlrarticle L121-2 du Code dec [Iurbanisme, ainsi qu’d leurs notices . technigues
d’accompaghement. Y sont notamment définies et représentées les zones d’aléa fort, les zones

. d’aléa moyer, les zones de dissipation d’energua 3 l'arriére des systémes de protectlon connus
et les zones d’aléa he au changement climatique.

4. Les prmclpes fondamentaux

L’application de Tarticle R111-2 doit conduire 2 ne pas augmenter la- Vulnerabﬂlte des
personnes et des biens publics et privés, ni leur exposition au risque, L’mstrucnon des projets
d’urbanisme doit se faire en respectant notamment les principes suivants,

1. Dans les zones submer51bles quel que soit le niveau d’aléaoud’ urbanisation, peuvent étre
~ autorisés : : : :

- les travaux de misc aux normes, d’entretien, de réfection ou les travaux de réduction

 de la vulnérabilité, c’est & dire les travaux visant a adapter l¢ bitiment & sa situation en

zone inondable comme par exemple la mise en place de batardeaux, la création
d’acces pour permettre l’evacuatlon ‘

- les prOJets d’mﬁ'astructures nécessaires au fonctionnement des services pubhcs et dont
I"implantation n’est pas réalisable ailleurs ; - :

- les projets. de batiments d’activité dont llmplantatlon n'est pas possﬂ)le ailleurs, -
notamment ceux nécessitant la pr0x1m1te immédiate de la mer.

2. Dans les zones de dissipation d’ energle a larri¢re des systémes de protectlon connus ou
d’aléa fort, les projets conduisant augmenter le nombre de personnes exposées ne sont
pas autorisés, exceptés les projets d’extension de batiments existants. autres que les
établissements « sensibles » visés au 3. ci-dessous. Dans les dents creuses soumises & ces
niveaux d'aléa, les projets ne conduisant pas & augmenter le nombre de résidents peuvent
faire l'objet d'un examen partlcuher hors établissements sensibles.

3. Les projets d’établissements « sensibles » ne sont pas autorisés lorsqu ils conduisent a
implanter ces etabhssements ou toutes leurs voiés d’accés en zone inondable dans les
zones de dissipation d’énergie a ’arriére des systemes de protection connus et dans.les
zones d’aléa fort ou d’aléa moyen. Sont concernés les établissements difficilement
évacuables et les établissements stratégiques ou indispensables 2 la gestion de crise.

" 4, Dans les zones submersibles, quel que soit le niveau d'aléa, les projets de sous-sols et de
parkings souterrains sont interdits, & I'exception des projets de parkings collectifs, en zone

d'aléa futur uniquement et lorsque les deux conditions suivantes sont réunies : tous les . .

accés au parking sont implantés a la-cote NMR 2100 [NMR (NMC + 0,20 m) + 0,40 m]
10,20 m et I'étancheité des points d’infiltration est de nature 4 empecher tout remplissage
du parking, -

. Guide d'application de Varticle R 111-2 du code de I'urbanisme — risque « submersion marine » - mai 2013 2



5. Lorsqu’un projet est autorisé en zone submersible, il peut étre assorti de prescriptions
proportionnées au niveau d’aléa concerné et 3 la nature du projet proposé. Ces
prescriptions doivent permettre de réduire la vulnérabilité de personnes résidentes, des
personnes liées aux activités et des bxens Les mesures sur le bati peuvent par exemple
concerner : :

le positionnement & une cote minimale du prermer mveau de plancher (en pnv1leg1ant
les vides- -sanitaires) ou des piéces de sommeil ;

la création d’une zone refuge 51tuee a une cote minimale et permettant I evacuatlon en
cas de submersion ;

-Note : II est recommandé d'informer le pétitionnaire de dispositions constructives permettant
de réduire la. vulnérabilité des batiments ou d'éviter de. causer des dommages &
I'environnement, comme par exemple les mesures suivantes (liste non 11m1tat1ve et a adapter
en fonction de la nature du projet) :

des mesures constructives analogues 2 a celles visées ci- dessus pour les prescriptions sur
le bati ; '

absence de ‘volets électriques sur les ouvrants prévues pour 1’ evacuatmn par les
services de secours (ouverture manuelle demandée) ;

Surelevatlon des . équipements tels que compteur electnque réseaux electrlques,
chaudiére, cuve 4 fioul ;

utilisation de matériaux et de revetements hydrofuges ou peu sen51bles 4 'eau pour les

.sols et les Murs ;

installation de clapets anti-retour sur les réseaux d’caux usées ;

concernant les stockages de polluants : stockage en récipients ou citernes étanches,
assujettlssement des récipients & une fondation ou & une structure fixe, ancrage des
citernes. enterrées et lestage ou arrimage des autres citernes, débouché de tuyaux

d’évent a une cote hors d'eau ;

Ces mesures de. réduction de la vulnérabilité pourront par exemple étre fourmes dans une
fiche accompagnant I'arrété d'autorisation du proj jet. '

Guide d'application de | ‘article R 111-2 du code de 'urbanisme — risque « submersion marine » - mai 2013 3



: Eﬁomﬁmom @ommnb_mﬁom del’ O@wmgﬁo:m national sur _om effets du réchauffement climatique).

: >==mmo — Exemples d’application de I’article WH:-N

La H_Hommao annexe propose des mNoB@_nm d’application de _,mﬁ_o_o RI11-2 mun_mcom &ﬁom de projets fréquemment Hoboosqom en EdemEo.
Dans la suite du document: . : - |
- les a_mwoﬂsoﬁm suivantes, formulées sous la mQ.Bm mm @Rmoawsozm ou d informations, Rm&umma les msmmmmﬁosm d’aménagement
oxmxumoom ci-apres :
» [ niveau plancher a NMR* @: NMR .ﬁ %d Hu_moo_. _o EQEQ. niveau de plancher a 0,20 m ( marge de 0,20 m pour la prise en
compte des incertitudes sur le bati) au-dessus du niveau marin de référence, en créant un vide sanitaire ;
& piéces de sommeil & NMR* (ou NMR 2100%) : ﬁ_moﬁ. les planchers de toutes les piéces de sommeil & 0, 201 m ( marge de 0,20 m
‘pour la prise en compte des incertitudes sur le bati) au-dessus du niveauw marin de référence, en prévoyant un accés possible des
secours pour I’évacuation parles services de secours (balcon, fenétre,...) ;
o niveau refuge d NMR* (ou NMR 21 00%) : créer un nivean refuge positionné a 0,20 m ( E.mamm de 0,20 m pour la prise en ooEEo
des incertitudes sur le biti) au-dessus du niveau marin de référence, facile d’acces pour les occupants et permettant 1’évacuation
par les services de secours (balcon, fenétre,...) ; ce niveau ao?mm ao: étre correctement &Bgm_o::m pour abriter 1’ensemble des

personnes occupant habituellement le _umaBmR :
- Hmm zones de &mmﬁmﬁos de I'énergie a l'arri¢re des systémes de protection connus mom_mnoa les zones de sur-aléa engendrées par la Eﬁgm

de ces muaﬁoamm Elles sont matérialisees sur _mm cartes par.une bande forfaitaire de 100 Emﬂdm

* La cote du niveau marin de référence (NMR| n.oﬂom@obm au niveau marin centennal Q/:Smu du mmogm auquel est ajouté une marge de 0,20 m
constituant la premiére étape de prise en compte du nwmsmmana climatique (non pris en ooEHo dans le niveau marin centennal du SHOM).

* La cote du E<omz marin de référence 2100 (NMR 2100) correspond au niveau marin ooEQE& AZZOV mc SHOM, mﬁmﬁ& ¢st ajouté une marge
de 0,60 m pour la prise en compte de 1’impact de réchauffement climatique sur le niveau de la mer a ’horizon 2100 Am_mﬂm_on ooﬂ.omﬁo:mms: aux
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Zone d’aléa fort et

Zone d’aléa liée

Projet zone de dissipation d'énergie Zone d’aléa moyen au changement climatique
‘ ‘ Le projet peut mﬁm autorisé compte tenu
Le projet peut étre autorisé, compte tenu du = | du niveau d’aléa w venir. Le
niveau d’aléa en présence, et sous réserve - | pétitionnaire pourra ¢galement étre
que le pétitionnaire respecte certaines informé de dispositions constructives
. Le projet ne doit pas étre autorisé, |dispositions constructives, afin de limiter lui permettant de s’adapter aux effets ac
Transformation

d’une grange en
maison d’habitation

car il conduirait & augmenter le
nombre de personnes exXposées sur

|un leu d’hébergement non existant

I’exposition des personnes et de nouveaux
biens sur un nouveau lieu d’hébergement.
On pourra ainsi prescrire un 1* niveau de
plancher a la cote NMR + 0,20 m et informer
le pétitionnairc des mesures de réduction de
la vuliérabilité. ‘ .

changement o_HEm:mco

On pourra ainsi I’informer de 1’intérét
de placer le 1™ niveau de plancher ou
des piéces de sommeil a la cote

NMR 2100 (NMR + 0,40 m) +0,20 m

et des mesures de réduction de la

Sb:mnmgmﬁm

Transformation
| d’une grange en -
garage individuel

ON@Omo@

{Le E.SQ ‘peut étre mﬁozmm car il ne ooﬂ&EH Humm a mamaﬁnow le nombre de ﬁmﬂmo:hmm exposées, ni (a Hﬁoﬂ: les Eonm

Creation d’un
immeuble de bureau

Le projet ne doit pas étre autorisé,
car il conduirait 4 augmenter le

|nombre de personnes exposées sur
1eur lieu de travail et qu’il

exposerait de nouveaux biens a un -
aléa fort.

Le projet peut étre autorisé compte tenu du
niveau d’aléa en présence et moyennant la
mise en ceuvre de dispositions constructives
adaptées permettant de protéger les
personnes sur un nouveau lieu de travail ainsi
que les biens exposés.

On pourra ainsi prescrire un 1* niveau de
plancher a la cote NMR + 0,20 m et informer
le pétitionnaire des mesures de Hmazoﬂos de
la égg.m@;:m .

Le proj jet peut étre autorisé compte SHE
du niveau d’aléa 4 a venir. Le

| pétitionnaire pourra ¢galement étre

inform¢ de dispositions constructives
lui permettant de s’adapter aux effets du
changement climatique. o

| On pourra ainsi ’informer de I’intérét
de placer le 1% niveau de plancher a la
cote NMR 2100 (NMR + 0,40 m) +
0,20m (ou a défant de créer un niveau

refuge & cette cote) et des mesures de

réduction de la vuinérabilité
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Projet

Zone d’aléa fort et

| zone de dissipation d'énergie

Zone d’aléa moyen

Zone d’aléa liée
au changement climatique

Extension d’une
maison de retraite
par ajout d’une salle

| de loisir ﬁowmoama
| vne mezzanine a la

cote NMR + 0,20 m
accessible par des
personnes a Bo_u__:o
reduite

Le projet peut étre autorisé _oH.mm.co

le batiment existant n’est pas de

nature a assurer la protection des
résidents en cas de submersion. En
effet cette mezzanine, si elle est
facilement accessible, peut
constituer une zone refuge pour les
personnes dgées.

Le pétitionnaire sera informé des
mesures de réduction de la-
vulnérabilité.

Extension d’une
maison de retraite
par ajout de locaux

| techniques

| Le projet peut étre autorisé, car il ne
| conduit pas & augmenter le nombre-

de personnes exposées..

Le pétitionnaire sera informé des
mesures de réduction de la
vulnérabilité aom nouveaux biens
ainsi exposes.

| Le projet peut étre autorisé compte tenu du

niveau d’aléa en présence et moyennant la
mise en ceuvre de dispositions constructives
adaptées permettant de protéger les
personnes sur un nouveau lieu d’activite ainsi
que les biens QGOmow. :

On pourra ainsi preserire un 1% niveau de
plancher 4 la cote NMR 2100 + 0,20 m et
informer le pétitionnaire des mesures de
réduction de la vulnérabilité. La cote NMR
2100 (NMR + 0,40 m) + 0,20 m (et non
NMR + 0,20 m habituellement retenue en
zone d’aléa moyen) permet de se préparer au .
changement climatique pour ces
établissements particulicrement m@bm&_mm

Le projet peut étre autorisé compte tenu
du niveau d’aléa & venir et moyennant
la mise en ccuvre 4@ dispositions
constructives adaptées permettant de

protéger des personnes sur un nouveau

| lien d’activité, ainsi que les biens
| exposés, dans une logique d’adaptation

aux effets du changement climatique.
On pourra ainsi presctire un 1* niveau
de plancher 4 la cote NMR 2100 (NMR
+ 0,40 m) + 0,20 m et informer le
pétitionnaire des mesures de H@mﬂosoﬂ
dela Esﬂmw::@

Transformation d’un
pavillon en créche

Le projet ne doit pas étre autorisé, ooEEm tenu du fait qu’il nonaE_.E» a augmenter le nombre de ﬁmnmo:bmm 968@% sur _mE.

lieu de vie, et qu’il s’agit d’une population particuliérement sensible (enfants), difficilement évacuable en cas de crise
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Projet -

1014 ) . ,
Zone d’aléa fort et | Zone @aléa moyen

Zone d’aléa liée

Aménagement mo

sanitaires et de
douches dansun
camping existant

zone de dissipation d'énergie

Le projet peut étre autorisé, car il ne conduit pas 4 augmenter le nombre de personnes exposées.
| Le pétitionnaire sera informé des mesures de réduction de la vulnérabilité des nouveaux biens ainsi oxgmmm..

au changement climatique

Création d’un
parking souterrain

Le projet ne doit pas &tre autorisé car il contribuerait 4 créer un lieu « piége » en cas
de submersion {remplissage du parking), ce qui générerait un risque trop important
de noyade pour les usagers piégés dans le parking ou dans leur véhicule.

| vulnérabilite

Le projet peut étre|autorisé compte tenu
du niveau d’aléa a venir et moyennant
la mise en ceuvre de dispositions
constructives adaptées permettant de
protéger des personnes exposées et leur
véhicule, dans une logique d’adaptation
aux cffets du changement climatique.
On pourra ainsi prescrire I’implantation
des accés a la cote NMR 2100 (NMR +
0,40 m) + 0,20 m et Iétanchéité des
points d’infiliration pour éviter un

| remplissage du parking. Le

pétitionnaire sera eégalement informé
des mesures de réduction de la

Création d’un
parking aérien

Le projet peut étre autorisé car il ne contribuerait pas a créer un lieu « piége » en cas de submersion.

Implantation d’un
transformateur

electrique

Le projet peut étre autorisé lorsque son implantation n’est pas possible ailleurs, afin de limiter I’implantation de nouveaux
biens en zone submersible, notamment lorsqu’ils interviennent dans la continuité de services publics. Le pétitionnaire sera

informé des mesures de réduction de la vulnérabilité des nouveaux biens ainsi exposés.




